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Европейски портал за електронно
правосъдие BG

Начало  …  Вашите Права  Обвиняеми (наказателни Производства)  Germany

Обвиняеми (наказателни
производства)
Гepмaния

В настоящите информационни листове се обяснява какво ще се случи, ако
сте заподозрян в извършването на престъпление.

Съдържание,
предоставено от

Гepмaния

Кратко представяне на наказателното производство
По-долу са представени накратко етапите на наказателното производство.

Има пет различни етапа: разследване, междинно производство, съдебен процес, обжалване и
изпълнително производство.

Разследване (Ermittlungsverfahren): Правоприлагащите органи (прокурорът или полицията) ще
започнат разследване срещу вас, ако сте заподозрян в извършване на престъпление. Целта на
разследването е да се изясни дали подозренията срещу вас са основателни. За тази цел могат да
бъдат предприети различни действия по разследване, като например претърсване на дома ви.
След приключване на разследването прокурорът решава дали да прекрати производството поради
липса на доказателства или друга причина, или да ви повдигне обвинение.
Междинно производство (Zwischenverfahren): по време на междинното производство съдът
разглежда обвинението и взема решение дали да прекрати или да продължи производството. Ако
съдът прецени, на базата на представените доказателства, че осъдителната присъда е вероятна,
той открива съдебния процес.
Съдебен процес (Hauptverfahren): по време на този етап съдът подготвя и провежда процеса.
Обвинението обикновено се разглежда на устно изслушване въз основа на наличните
доказателства (свидетели, документи и др.). Ще ви бъде предоставена също възможност да се
изкажете по обвинението и да изложите своята версия на събитията. Ако обвинението бъде
потвърдено, обикновено ще бъдете осъден. В наказателни дела срещу непълнолетни съдът често
определя други мерки, които имат предимно образователен характер и нямат правните последици
на наказание. Ако обвинението не бъде потвърдено, ще бъдете оправдан.
Обжалване (Rechtsmittelverfahren): Можете да подадете жалба срещу присъдата в рамките на
определен срок от време. Ако бъде подадена жалба по фактически и правни въпроси
(Berufungsverfahren), ще бъде проведен нов процес от висшестоящ съд и, когато е уместно, ще
бъдат събрани нови доказателства. От друга страна, ако бъде подадена жалба само по правни
въпроси (Revisionsverfahren), решението ще бъде преразгледано единствено за да се установи
дали съдържа правни грешки. Решението не може да бъде изпълнено, докато не стане
окончателно.
Изпълнително производство (Vollstreckungsverfahren): след като решението стане окончателно,
наложеното наказание се изпълнява по време на изпълнителното производство. На този етап
могат да се вземат решения и по въпроси като предсрочното освобождаване на извършителя
(като остатъкът от наказанието се отлага под условие).

Съществуват варианти на горепосочените. Основните варианти са прекратяване на производството
(Einstellung des Verfahrens), производство за издаване на бърза наказателна мярка (Strafbefehlsverfahren)
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и ускорено производство (beschleunigtes Verfahren). В областта на наказателното право за непълнолетни
съществуват и опростени съдебни производства за непълнолетни.

Подробности за етапите на наказателното производство и за вашите права можете да намерите на
следните страници. Тази информация не замества правните консултации и предназначението ѝ е само
да ви насочи.

Щракнете върху връзките по-долу, за да намерите необходимата
информация
Моите права по време на разследването

Моите права по време на съдебния процес

Моите права след съдебния процес

Връзки по темата
Наказателно-процесуален кодекс (Strafprozessordnung) (версия на английски език)

Закон за детското правосъдие (Jugendgerichtsgesetz) (версия на английски език)

Наказателен кодекс (Strafgesetzbuch) (версия на английски език)

Последна актуализация: 18/11/2025

Версията на националния език на тази страница се поддържа от съответната държава-членка. Преводите са
направени от Европейската комисия. Възможно е евентуални промени, въведени в оригинала от компетентните
национални органи, все още да не са отразени в преводите.Европейската комисия не поема каквато и да е
отговорност по отношение на информация или данни, които се съдържат или споменават в този документ. Моля,
посетете рубриката „Правна информация“, за да видите правилата за авторските права за държвата-членка,
отговорна за тази страница.
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